
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2023/1310, 

27. juuni 2023, 

millega kehtestatakse erand rakendusmäärusest (EL) 2019/2072 seoses perekondadesse 
Chamaecyparis Spach, Juniperus L. ja perekonna Pinus L. teatavatesse liikidesse kuuluvate Korea 
Vabariigist pärit taimede istutamiseks ettenähtud looduslike või aretatud kääbusvormide 

sissetoomisega liidu territooriumile 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. oktoobri 2016. aasta määrust (EL) 2016/2031, mis käsitleb 
taimekahjustajatevastaseid kaitsemeetmeid, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruseid (EL) 
nr 228/2013, (EL) nr 652/2014 ja (EL) nr 1143/2014 ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu 
direktiivid 69/464/EMÜ, 74/647/EMÜ, 93/85/EMÜ, 98/57/EÜ, 2000/29/EÜ, 2006/91/EÜ ja 2007/33/EÜ, (1) eriti selle 
artikli 40 lõiget 2 ja artikli 41 lõiget 2,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni otsusega 2002/499/EÜ (2) on liikmesriikidel lubatud teha erandeid nõukogu direktiivi 2000/29/EÜ (3)
artikli 4 lõikest 1 seoses kõnealuse direktiivi III lisa A osa punktis 1 osutatud keeluga tuua liidu territooriumile sisse 
liikidesse Chamaecyparis Spach, Juniperus L. ja Pinus L. kuuluvate Korea Vabariigist pärit taimede looduslikke või 
aretatud kääbusvorme (v.a viljad ja seemned).

(2) 17. jaanuaril 2019 esitas Korea Vabariik taotluse otsuse 2002/499/EÜ kohaldamisaja pikendamiseks, kuid seda 
pikendust ei antud enne kõnealuse otsuse kehtivusaja lõppu 31. detsembril 2020.

(3) Määrusega (EL) 2016/2031 asendati direktiiv 2000/29/EÜ ning komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2019/2072 (4)
asendati kõnealuse direktiivi I–V lisa.

(4) Rakendusmäärusega (EL) 2019/2072 on kehtestatud loetelu taimedest, taimsetest saadustest ja muudest objektidest, 
mille sissetoomine liidu territooriumile teatavatest kolmandatest riikidest on keelatud. Vastavalt selle määruse VI lisa 
punktile 1 on perekondadesse Chamaecyparis Spach, Juniperus L. ja Pinus L. kuuluvate istutamiseks ettenähtud taimede 
(v.a viljad ja seemned) sissetoomine liidu territooriumile keelatud.

(5) Kuni 31. detsembrini 2020 ei ole määratletud taimede liitu sissetoomine vastavalt otsuse 2002/499/EÜ nõuetele, 
mida Korea Vabariik tegelikult kohaldas, liidu territooriumil fütosanitaarset riski põhjustanud. Lisaks ei ole 
kõnealuse otsuse kohaldamise kuupäevast alates esitatud ühtegi teaduslikku ega tehnilist tõendit selle kohta, et 
nende taimede puhul oleks tekkinud uus risk. Seepärast tuleks kõnealune erand uuesti teha.

(1) ELT L 317, 23.11.2016, lk 4.
(2) Komisjoni 26. juuni 2002. aasta otsus 2002/499/EÜ, millega lubatakse teha erandeid teatavatest nõukogu direktiivi 2000/29/EÜ 

sätetest liikidesse Chamaecyparis Spach, Juniperus L. ja Pinus L. kuuluvate Korea Vabariigist pärit taimede looduslike või aretatud 
kääbusvormide puhul (EÜT L 168, 27.6.2002, lk 53).

(3) Nõukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/29/EÜ taimedele või taimsetele saadustele kahjulike organismide ühendusse sissetoomise ja 
seal levimise vastu võetavate kaitsemeetmete kohta (EÜT L 169, 10.7.2000, lk 1).

(4) Komisjoni 28. novembri 2019. aasta rakendusmäärus (EL) 2019/2072, millega kehtestatakse ühetaolised tingimused Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2016/2031 rakendamiseks seoses taimekahjustajatevastaste kaitsemeetmetega ning tunnistatakse 
kehtetuks komisjoni määrus (EÜ) nr 690/2008 ja muudetakse komisjoni rakendusmäärust (EL) 2018/2019 (ELT L 319, 10.12.2019, 
lk 1).
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(6) Erandi suhtes tuleks kohaldada samu nõudeid, mis on sätestatud otsuses 2002/499/EÜ. Neid nõudeid tuleks 
kohaldada, ilma et see piiraks rakendusmääruse (EL) 2019/2072 VII lisa punkti 30 kohaldamist seoses istutamiseks 
ettenähtud taimede looduslike või aretatud kääbusvormide (v.a seemned) sissetoomisega liidu territooriumile.

(7) Samal ajal tuleks asjaomaste taimekahjustajate loetelu ajakohastada seoses otsuse 2002/499/EÜ vastava loeteluga, et 
võtta arvesse uusi teaduslikke andmeid.

(8) Määratletud taimedel leiduvat mitut taimekahjustajat, eelkõige taimekahjustajad Coleosporium paederiae Dietel ex 
Hirats. f., Crisicoccus pini (Kuwana), Dendrolimus spectabilis (Butler), Dendrolimus superans Butler, ja Thecodiplosis 
japonensis Uchida & Inouye ei ole veel kantud liidu karantiinsete taimekahjustajate loetellu, sest nendega seotud 
fütosanitaarset riski ei ole täielikult hinnatud. Kuna käesolevas määruses käsitletakse konkreetset fütosanitaarset 
riski, mida ei ole veel täielikult hinnatud, peavad selles sätestatud nõuded olema rakendusmääruse (EL) 2019/2072 
artikli 7 kohaselt ajutised.

(9) Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Mõisted

Käesolevas määruses kasutatakse järgmisi mõisteid:

1) „määratletud taimed“ – sellised Korea Vabariigist pärit istutamiseks ettenähtud taimede looduslikud või aretatud 
kääbusvormid, mis kuuluvad järgmistesse taksonoomilistesse üksustesse:

a) Chamaecyparis sp. Spach;

b) Juniperus sp. L.;

c) Pinus parviflora Sieb. & Zucc. (Pinus pentaphylla Mayr);

d) Pinus parviflora Sieb. & Zucc., poogitud mõne teise Korea Vabariigist pärit perekonda Pinus kuuluva liigi 
pookealusele;

2) „probleemne taimekahjustaja“ –

a) kõigi määratletud taimede puhul: igasugune liidu karantiinne taimekahjustaja, kaitstava tsooni karantiinne 
taimekahjustaja või määruse (EL) 2016/2031 artiklis 30 osutatud meetmete kohaldamisalasse kuuluv 
taimekahjustaja, mida liidus teadaolevalt ei esine;

b) perekonda Pinus parviflora Sieb. & Zucc. (Pinus pentaphylla Mayr) kuuluvate taimede puhul: punktis a osutatud 
taimekahjustajad ja kõik järgmised taimekahjustajad:

i) Coleosporium paederiae Dietel ex Hirats. f.;

ii) Crisicoccus pini (Kuwana);

iii) Dendrolimus spectabilis (Butler);

iv) Dendrolimus superans Butler;

v) Thecodiplosis japonensis Uchida & Inouye.

ET Euroopa Liidu Teataja 28.6.2023 L 162/7  



Artikkel 2

Erand keelust tuua määratletud taimi sisse liidu territooriumile

1. Erandina rakendusmääruse (EL) 2019/2072 VI lisa punktist 1 on lubatud määratletud taimi liidu territooriumile sisse 
tuua juhul, kui on täidetud käesoleva määruse lisas esitatud nõuded.

2. Lõiget 1 kohaldatakse selliste määratletud taimede suhtes, mis tuuakse liidu territooriumile sisse järgmistel 
ajavahemikel:

a) perekonda Chamaecyparis kuuluvate taimede puhul: 1. juulist 2023 kuni 31. detsembrini 2028;

b) perekonda Juniperus kuuluvate taimede puhul: igal aastal 1. novembrist 31. märtsini kuni 31. detsembrini 2028;

c) perekonda Pinus parviflora Sieb. & Zucc. (Pinus pentaphylla Mayr) ja Pinus parviflora Sieb. & Zucc. kuuluvate taimede 
puhul, mis on poogitud mõne teise Korea Vabariigist pärit perekonda Pinus kuuluva liigi pookealusele; 1. juulist 2023
kuni 31. detsembrini 2028.

Artikkel 3

Probleemse taimekahjustaja kinnitatud esinemine sissetoomisjärgse kinnipidamisaja jooksul või pärast seda

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele kõikidest probleemsete taimekahjustajate esinemise juhtudest, 
mida on kinnitatud lisa punktis 9 osutatud sissetoomisjärgse kinnipidamisaja jooksul.

Sellisel juhul ei lubata ühtegi nakatunud määratletud taime, mis on pärit nakatunud määratletud taime päritolupuukoolist, 
tuua liidu territooriumile sisse senikaua, kuni lisa punktis 11 osutatud puukool on uuesti registreeritud.

Artikkel 4

Jõustumine ja kohaldamisaeg

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2028.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 27. juuni 2023

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN

ET Euroopa Liidu Teataja L 162/8 28.6.2023  



LISA 

Määratletud taimede liidu territooriumile sissetoomise tingimused vastavalt artiklile 2 

1. Kui määratletud taimed kuuluvad perekonda Pinus parviflora Sieb. & Zucc., mis on poogitud muule liiki Pinus 
kuuluvale pookealusele, ei tohi pookealusel olla võrseid.

2. Imporditud määratletud taimede koguarv ei tohi ületada koguseid, mille importiv liikmesriik on igaks aastaks 
kindlaks määranud ning komisjonile ja teistele liikmesriikidele teada andnud, võttes arvesse olemasolevaid kinniseid 
üksusi või karantiinijaamu.

3. Enne liitu eksportimist peavad määratletud taimed olema kasvatatud, hoitud ja hooldatud vähemalt kahe järjestikuse 
aasta jooksul lubatud puukoolides, mis on hõlmatud Korea Vabariigi riikliku taimekaitseorganisatsiooni 
kontrollikorraga ja saanud eriloa liitu eksportimise jaoks. Ametlikult lubatud puukoolide iga-aastased loetelud 
tehakse komisjonile kättesaadavaks iga aasta 30. septembriks. Eespool nimetatud loetelud sisaldavad igas kõnealuses 
puukoolis kasvatatavate selliste taimede arvu, mida peetakse sobivaks liidu territooriumile sissetoomiseks.

4. Perekonda Juniperus kuuluvate taimede puhul on perekondadesse Chaenomeles Lindl., Crataegus L., Cydonia Mill., 
Juniperus L., Malus Mill., Photinia Ldl. ja Pyrus L. kuuluvaid taimi, mida on importimisele eelneva kahe aasta jooksul 
kasvatatud punktis 3 osutatud lubatud puukoolides ja nende vahetus ümbruses, asjakohaste ajavahemike järel 
vähemalt kuus korda aastas vastavate taimede puhul ametlikult kontrollitud probleemsete taimekahjustajate suhtes. 
Perekondadesse Chamaecyparis ja Pinus kuuluvate taimede puhul on perekondadesse Chamaecyparis Spach ja Pinus L. 
kuuluvaid taimi, mida on kasvatatud kõnealustes looduslike või aretatud kääbusvormide kasvatamisega tegelevates 
puukoolides ja nende vahetus ümbruses, asjakohaste ajavahemike järel vähemalt kuus korda aastas ametlikult 
kontrollitud vastavate probleemsete taimekahjustajate esinemise suhtes.

5. Määratletud taimed on kõnealuste kontrollide käigus tunnistatud vabaks probleemsetest taimekahjustajatest.

Nakatunud taimed eemaldab riiklik taimekaitseorganisatsioon või pädevad riiklikud asutused või ettevõtjad Korea 
Vabariigi riikliku taimekaitseorganisatsiooni ametliku järelevalve all. Ülejäänud määratletud taimi tuleb tõhusalt 
töödelda ja hoida asjakohase ajavahemiku jooksul ning kontrollida kõnealuste taimekahjustajate puudumise 
tagamiseks.

Iga probleemse taimekahjustaja avastamine punkti 4 kohaselt tehtud kontrollide käigus registreeritakse ametlikult ja 
taotluse korral tehakse registrikanded komisjonile kättesaadavaks.

Iga probleemse taimekahjustaja avastamise korral jäetakse puukool lubatud puukoolide loetelust välja. Korea 
Vabariigi riiklik taimekaitseorganisatsioon teavitab sellest viivitamata komisjoni ja jätab puukooli punktis 3 osutatud 
lubatud puukoolide loetelust välja. Korea Vabariigi riiklik taimekaitseorganisatsioon võib kõnealuse puukooli uuesti 
registreerida kõige varem alles järgmisel aastal.

6. Liitu eksportimiseks ettenähtud taimed peavad vähemalt punktis 3 osutatud kahe järjestikuse aasta jooksul:

a) olema istutatud pottidesse, mis on asetatud maapinnast vähemalt 50 cm kõrgusel asuvatele riiulitele või 
ümarusside jaoks läbipääsmatule betoonist aluspinnale, mida pidevalt hooldatakse ja millel ei ole prügi;

b) olema punktis 4 osutatud kontrollide käigus tunnistatud vabaks probleemsetest taimekahjustajatest;

c) olema äratuntavalt märgistatud iga taime puhul erineva märgistuse või jälgitavuskoodiga, mis on edastatud Korea 
Vabariigi riiklikule taimekaitseorganisatsioonile ning millega on võimalik kindlaks teha lubatud puukool ja 
istutamise aasta, ning

d) juhul, kui nad kuuluvad perekonda Pinus L. ja on poogitud muu perekonda Pinus kuuluva liigi pookealusele kui 
Pinus parviflora Sieb. & Zucc., olema pookealusel, mis on saadud ametlikult kinnitatud tervest materjalist.
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7. Määratletud taimed peavad olema jälgitavad alates nende lähetamisest puukoolist kuni ekspordiks laadimiseni 
transpordivahendite pitseerimise teel või muude sobivate vahenditega.

8. Määratletud taimedega ning nende küljes või nendega kaasas oleva kasvusubstraadiga (edaspidi „materjal“) peab 
olema kaasas Korea Vabariigi riikliku taimekaitseorganisatsiooni välja antud fütosanitaarsertifikaat, mis tõendab 
vastavust käesoleva lisa punktides 1–7 ja määruse (EL) 2019/2072 VII lisa punktis 30 esitatud nõuetele.

Sertifikaadile märgitakse:

a) lubatud puukooli nimi või lubatud puukoolide nimed,

b) punkti 6 alapunktis c osutatud märgistused või jälgitavuskoodid, mis võimaldab kindlaks teha lubatud puukooli 
ja istutamise aasta,

c) viimase enne lähetamist kasutatud töötlemise kirjeldus,

d) punktis „Lisadeklaratsioon“ märge „Käesolev saadetis vastab määruses (EL) 2023/1310 sätestatud nõuetele“.

9. Enne määratletud taimede ringlusse laskmist kohaldatakse nende suhtes kinnises üksuses või karantiinijaamas 
ametlikku sissetoomisjärgset kinnipidamisaega vähemalt kolmekuulise aktiivse kasvuperioodi jooksul.

Perekonda Juniperus kuuluvate taimede puhul kestab kinnipidamisaeg iga aasta 1. aprillist kuni 30. juunini.

Kõnealuse sissetoomisjärgse kinnipidamisaja jooksul ei tohi materjalis esineda ühtegi probleemset taimekahjustajat. 
Pädev asutus või ettevõtjad pööravad erilist tähelepanu punkti 6 alapunktis c osutatud märgistuse või 
jälgitavuskoodi säilitamisele iga taime puhul.

10. Pädev asutus või pädeva asutuse ametliku järelevalve all tegutsev ettevõtja hävitab viivitamata iga partii, milles 
sisalduvat materjali ei tunnistatud punktis 9 osutatud sissetoomisjärgse kinnipidamisaja jooksul vabaks 
probleemsetest taimekahjustajatest.

11. Sellisel juhul jätab Korea Vabariigi riiklik taimekaitseorganisatsioon asjaomase puukooli välja punktis 3 osutatud 
lubatud puukoolide loetelust.

Korea Vabariigi riiklik taimekaitseorganisatsioon võib siis kõnealuse puukooli uuesti registreerida kõige varem alles 
järgmisel aastal.
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